ANEXO N° 1

ESPECIFICACIONES TECNICAS PARA LA ADQUISICIQN E INSTALCION DE CINCO (5)
EQUIPOS DE AIRE ACONDICIONADO EN LA DIRECCION GENERAL DE PROMOCION

ECONOMICA
FECHA: Lima, 07 de noviembre del 2025.
Equipo de Mantenimiento de la Unidad Funcional de Servicio
Unidad de Organizacién Generales
Codigo Tarea/Actividad -A0I00004500243: Gestién de la Direccion General de Promocion
Operativa Econdmica
Meta Presupuestaria 274
“ADQUISICION E INSTALACION DE EQUIPOS PARA AIRE
DIRECCION GENERAL DE PROMOCION ECONOMICA”.

I. MARCO LEGAL

El marco legal comprende la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, en adelante la Ley,
y su Reglamento, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF, en adelante el Reglamento, las
directivas que emita la Direccién General de Abastecimiento del Ministerio de Economia y Finanzas, asi
como el OECE y demas normativa especial que resulte aplicable.

Il. INCLUSION EN EL CMN

-Aprobacién de modificacion al cuadro Multianual de Necesidades N°107

ll. FINALIDAD PUBLICA DE LA CONTRATACION

w5 Loy . La contratacién tiene como finalidad proporcionar refrigeracién eficiente y confortable en las instalaciones

2\ de la Direccion, manteniendo una temperatura adecuada durante periodos de calor intenso. Ello resulta
f g indispensable para asegurar un entorno laboral 6ptimo que favorezca el desempefio eficiente de los
g‘ funcionarios, asi como la adecuada atencion a invitados de diferentes sectores del gobierno.
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"IV. OBJETIVO DE LA CONTRATACION

Objetivo General
La presente contratacion tiene por objeto la adquisicion e instalacion de Equipos de Aire Acondicionado para
la Direccion General de Promocion Econémica del Ministerio de Relaciones Exteriores.

Objetivos Especificos:
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> Dotar alas oficinas de equipos de aire acondicionado con capacidad acorde a los ambientes a climatizar.
Contribuir a la mejora de las condiciones de trabajo, asegurando un ambiente confortable para reuniones
.|y coordinaciones con funcionarios de distintos sectores del gobierno.
"g Evitar el uso inadecuado de equipos alternativos (ventiladores portatiles), los cuales no garantizan un
b nivel 6ptimo de climatizacion ni proyectan una imagen institucional adecuada.

| V. JUSTIFICACION DE LA NECESIDAD DE LA CONTRATACION

Actualmente, las oficinas de la Direccién General de Promocion Econdmica carecen de un sistema de
climatizaciéon adecuado, lo que genera condiciones ambientales poco favorables durante épocas de altas
temperaturas.

Esta situacion afecta la comodidad de los servidores y disminuye la eficiencia en el desempefio de sus
funciones.

VI. DESCRIPCION GENERAL DEL REQUERIMIENTO

A) CARACTERISTICAS DE EQUIPOS FAN COILLS DE AGUA HELADA

EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO FAN COIL DE AGUA HELADA DE 24,000 BTU (1

\ EQUIPO)
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Descripcién detallada de los bienes adquirir o ser suministrados, tales como:

CARACTERISTICA PARAMETRO
Capacidad de enfriamiento 24,000 BTU/h
Cantidad 1 equipo
Serpentines de 3 fila

Volumen de aire m3/h

alto/medio/bajo -1360/1530/1020

Volumen de aire

CFM alto/medio/bajo -800/600/400

Aleta

hidrofolica de aluminio

Suministro de energia:

220-240V/1 fase/60Hz

Estacional (SEER):

Nivel de sonido db(A) 48/44/38
Flujo de agua L/h: 1410
Caida de presion de agua Kpa: 33.8
Factor de Eficiencia Energética x

EQUIPOS)

CARACTERISTICA

PARAMETRO

Capacidad de enfriamiento

36,000 BTU/h

Cantidad

3 equipos

Serpentines

de 3 fila

Volumen de aire(m3/h)

alto/medio/bajo -2040/1530/1020

Volumen de aire

CFM: alto/medio/bajo -1200/900/600

Aleta

hidrofolica de aluminio

Suministro de energia:

220-240V/1 fase/60Hz

Estacional (SEER):

Nivel de sonido db(A) 48/44/38
Flujo de agua L/h 1892
Caida de presion de agua Kpa :39
Factor de Eficiencia Energética K

b) EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO FAN COIL DE AGUA HELADA DE 36,000 BTU (3

c) EQUIPO PARA AIRE ACONDICIONADO TIPO FAN COIL DE AGUA HELADA DE 60,000 BTU (1

UNIDAD)
CARACTERISTICA PARAMETRO
Capacidad de enfriamiento: 60,000 BTU/h
Cantidad 1 equipo
Serpentines de 4 fila

Volumen de aire m3/h

alto/medio/bajo -3295/2040/1445

Volumen de aire CFM

alto/medio/bajo —1939/1200/850

Aleta hidrofolica de

aluminio

Suministro de energia

220-240V/1 fase/60Hz

Nivel de sonido db(A)

54.4/52.7/51.6

Flujo de agua L/h

3450/2820/2460

Caida de presion de agua Kpa

283.3/199.2/159.7

Factor de Eficiencia Energética
Estacional (SEER):

A
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INFORMACION ADICIONAL DE EQUIPOS FAN COILS DE AGUA HELADA (literales a, b y ¢)

- Los equipos seran del tipo con gabinete original de fabrica, con aislamiento interior y rieles para

- instalar filtros de aire.

- El evaporador de los equipos fan coil vendra con filtro de malla sintética de fabrica, las dimensiones

- seran de acuerdo con los carriles del gabinete. El filtro sera lavable.

- Lacarcasa de la unidad seré de acero galvanizado.

- Eltablero y la cubierta superior de la carcasa llevara aislamiento de espuma

- de alta densidad no inflamable.

- El motor de los equipos tendra tres velocidades y sera para 220V-1@-60Hz y tendra proteccion

- térmica incorporada de reset automatico.

- Los ventiladores deberan ser tipo centrifugo de doble aspiracion, tipo siroco, con

- aletas curvadas hacia adelante, de bajo nivel de ruido, ya que trabajaran en falso cielo.

- Los motores de los equipos tendran cojinetes lisos permanentemente lubricado auto balanceados

- de acoplamiento directo al eje.

- El serpentin de enfriamiento de los equipos sera construido con tubos de cobre sin costura y aletas de
aluminio. Sera disefiado para un flujo de agua a razén de 2.4 GPM. por tonelada de refrigeracion.

- El equipo contara con bandeja de drenaje debidamente aislada.

- Los fans coills a seleccionar tendran la disponibilidad de caida de presién

B) TRABAJOS PARA REALIZAR EN LA INSTALACION DE EQUIPOS EVAPORADORES FAN COIL
DE AGUA HELADA

Los trabajos incluiran el desmontaje de equipo existente y la instalacién de los equipos nuevos
detallados en el literal A)

v" Suministro e instalacion de tuberias y accesorios

Para la instalacion de los equipos fan coil, las tuberias seran nuevas de PPR con los diametros
requeridos, se instalara desde la red de tuberia de agua helada existente, SCH-40 de 2", %" y otros
diametros de tuberias de requerir (niples, uniones, codos, etc.) para la red de ingreso y retorno de
agua helada, con aislamiento de espuma elastomérica armaflex.

Todas las tuberias de agua helada deberan ser aisladas térmicamente con aislamiento tipo arma Flex,
la conductividad térmica de este aislamiento medida a una temperatura de 0°C debe de ser menor o
igual a 0.034 W/ (m.K.), incluye soportes y prueba hidrostatica de la instalacioén efectuada.

El aislamiento debera ser colocado con pegamento recomendado por el fabricante del aislamiento, o
en lugares de dificil acceso con cinta adhesiva recomendado por el fabricante del aislamiento.

Pruebas, regulaciones y balance de los sistemas. (agua helada y caudales de aire)

Suministro e instalacion de conducto rectangular

fabricado en planchas de fierro galvanizado con espesor segtin manual SMACNA y de acuerdo a la
norma técnica ASHRAE, con aislamiento térmico de lana de fibra de vidrio y asegurados con cinta de
aluminio y los traslapes. asegurados con cinta de aluminio, incluye soportes, anclajes de varillas
roscadas y angulos pintados con zincromato y acabado con pintura epoxica.

Suministro e instalacion de 02 llaves de paso para ingreso y retorno de agua helada.

Suministro e instalacién de ducto flexible

Sera aislado con fibra de vidrio, para aplicaciones de aire acondicionado.

Estara conformado por un nicleo de alambre helicoidal de acero encapsulado entre dos peliculas de
poliéster, a través del cual fluye el aire al sistema. El diametro para usar se muestra en planos. El
ducto ird con soportes de acuerdo a indicaciones en plano y en ningun tramo descansara en falso
cielo.

Se debe utilizar Cintillos de nylon y cintas para ducto para asegurar los ductos flexibles a las cajas
circulares galvanizadas con toma de 10" para las rejillas difusoras e igual para el

conducto de aire acondicionado.

Suministro e instalacién de difusores

Todos los difusores de aire acondicionado, y rejillas de descarga de doble deflexion seran fabricados
de aluminio extruido de12"x12" de cuatro (04) vias con caja adaptador con toma circular de 10" para
conexion a ducto flexible de 10", acabado con pintura electrostatica en color blanco de alta
resistencia, con palanca para graduar el aire en forma vertical y horizontal.
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Llevaran dampers de cierre hermético. Las Rejillas de toma de aire fresco y las rejillas de aire fresco,
llevaran damper para regular el caudal de aire de entrada.

Deberan ser instaladas en baldosas nuevas suministradas por el contratista.

Suministro e instalacién de con rejilla de retorno de aluminio extruido de 18"x18”, acabado con
pintura electrostatica en color blanco de alta resistencia.

Suministro e instalacion de) valvulas de dos (2) vias motorizado.

Seran del tipo ON-OFF, para trabajar en 220V. La valvula sera seleccionada de tal manera que su CV
sea numéricamente mayor al caudal de agua que pase por ésta, para que su caida de presiéon sea
menor de un PSI. circuit setter. Se instalaran reguladores de caudal de agua (Circuito setter) al ingreso
de la tuberia (en la tuberia de retorno) para cada fan coil (lado retorno) a fin de poder balancear el
caudal de agua. El diametro del circuito setter sera igual al de la tuberia respectiva.

Perfileria y estructura de metal para la fijacién de las rejillas difusoras al cielo raso.

Alambre galvanizado N° 16 para asegurar la estructura de las rejillas difusoras y retornos de aire el
cual ira fijado en los 04 lados hasta el techo de concreto con accesorios adecuados.

Suministro e instalacion de tuberias de PVC de acuerdo con el diametro a requerir para la conexion
del drenaje hasta un punto habilitado de desagte, incluye trampa y dos (02) uniones universales.
Suministro e instalacion de un nuevo circuito eléctrico C10/TD-10 mediante conductores
eléctricos 2-1x4mm2 NH90 + 1x4mm2 NH90 (T), color blanco, negro y amarillo, la instalacion eléctrica
sera desde el tablero eléctrico existente (TD-10) hasta el equipo fan coil a instalar para lo cual deberan
de suministrar e instalar tuberias, cajas y accesorios que requiera la instalacion.

Suministro e instalacion de interruptor termomagnético DIN de las siguientes caracteristicas: 2
polos protegidos, corriente nominal 20A, curva tipo C, poder de 10KA-220VCA/6KA-400 VAC-60Hz,
tensién de aislamiento 500 VCA-60Hz, tension de empleo 220 VAC-60Hz, tension de resistencia a los
choques 4KV, normas de fabricacién EN/IEC 60898-1.

Suministro e instalacion de interruptor diferencial DIN de las siguientes caracteristicas: Clase de
proteccién contra fugas a tierra tipo ASI(superinmunizado), 2 polos, corriente nominal 25A,
sensibilidad 30 mA, tension de empleo 220VCA 50/60Hz, poder de corte y cierre 1500A, corriente de
cortocircuito condicional 10KA, tensién de aislamiento 500VCA-50/60Hz, fabricacién acorde a norma
IEC 61008-1. Cables de energia y control de calibre 16AWG para la conexion del equipo fancoil.
tuberias metalicas flexibles con revestimiento de PVC (liquit tight) %" y conectores, para la conexion
entre la caja de pase y el equipo fancoil.

Suministro e instalacion de ocho (08) termostatos digitales.

Seran de ambiente, del tipo digital con programacion diaria y semanal.

El termostato funcionara a 220VAC, sera para tres velocidades, tendra display donde mostrara la
temperatura de ajuste y la temperatura actual de la sala.

El termostato sera del tipo on-off.

01 unidad de caja conduit rectangular para la. Fijacién del termostato ambiental.

El termostato ambiental quedara instalado en la caja Conduit rectangular adosado a la pared de
drywall.

Las rejillas difusoras y retornos de aire deben de tendran su propio sistema de sujecion,
independiente al ducto flexible.

El ducto flexible debe de colgarse a un maximo de 1.5m entre soportes y con el material que soporte
al ducto flexible (colgador gota) no afectara el diametro del ducto flexible.

El ducto flexible debera tener soporte entre el conducto de conexion de metal y el ducto flexible,
permitiendo al ducto extenderse derecho unas cuantas pulgadas antes de hacer el doblez.

Entre otros procedimientos para la correcta y segura instalacion del equipo fancaoill, rejillas difusoras|
y retornos de aire.

Desmontaje y montaje de baldosa de 60x60 y perfilerias.

Otros materiales, accesorios y soportes que se requieran para la correcta instalacion del equipo
fancoil, rejillas difusoras y retornos de aire acondicionado.

uniones dieléctricas y otros accesorios

Cada fan coil contara con uniones dieléctricas instaladas inmediatamente después del equipo, llevara
uniones universales y vélvulas de corte, todos seleccionados para

una presion de trabajo de 250PSI. El diametro de estos accesorios sera el que se indica en planos y
la reduccion al diametro de las tuberias del equipo, sera solo para la conexion, tratando de que sea de
longitud minima

Tornillos de Bridas
Deberan ser de acero al carbono ASTM-A-307-Gr. B, con tuercas hexagonales ASTM-A-194, en los

diametros adecuados a las bridas que puedan acoplar.
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Soportes

v' Toda la tuberia debera ser soportada, asegurada y guiada de forma apropiada, de modo de no
presentar flexiones y evitar transmision de vibraciones para pisos o paredes, utilizandose anti
vibratorios de goma.

v"  Los soportes metalicos deben ser construidos y montados de acuerdo con las normas de construccion
y montaje de las estructuras metalicas de fuerza.

v Durante el montaje, deben ser provistos por el instalador, soportes provisionales, de modo que la linea
no sufra tensiones exageradas ni que esfuerzos apreciables sean transmitidos a los equipamientos,
ni por poco tiempo.

v Los puntos de fijacién seran hechos después del montaje total de la linea.

v" Los soportes deben ser colocados con una tolerancia de + 3 cm en direccién perpendicular al tubo y
1 15cm en direccién longitudinal, salvo se indique lo contrario.

v Las superficies de soporte del contacto con el tubo deberan ser pintadas antes de la colocacion de la
linea.

v Las lineas podran ser probadas, solamente después y colocadas en todos los soportes, guias y
anclajes.

El falso cielo raso no sera reemplazado por lo que se debera poner especial atencién en los trabajos
a realizar a fin de no deteriorar este falso cielo raso. instalacion evaporadores fan coils

En la ejecucion de los trabajos de instalacion deberan observarse las siguientes normas

y codigos:

RNE (Reglamento Nacional de Edificaciones), Norma EM-030, EM-050, A.010 y A130.
CNE (Codigo Nacional de Electricidad)

ASHRAE (American Soviet of Heating, refrigeracion and Air Conditioning Engineers).
SMACNA (Sheet metal and Air Conditioning Engineers).

ASA (American Standard Association).

ASTM (American Society for Testing Materials).

ASME (American Society of Mechanical Engineers).

NFPA (National Fire Protection Association).

Los cédigos y regulaciones nacionales sobre estas instalaciones en particular.

El Contratista es responsable de la correcta adquisicion e instalacion

LA AR

PARTE ELECTRICA
Suministro e instalacion de:

a) Llave interruptora temo magnética 2 x30
b) Cable AWG N° 10 para el condensador
c) Cable AWG N° 14 para el evaporador.
d) Cajas de pase

e) Tubos de PVC para el tendido eléctrico
f) Entubo y canaletas decorativas.

g) OTROS:

h) Efectuar la distribucion fisica técnicamente adecuada del equipo y sus accesorios para la
climatizacién de las oficinas.

i) Suministrar, instalar y/o adecuar los componentes mecanicos, hidraulicos y eléctricos necesarios,
para la instalacién y operacion del equipo de aire acondicionado.

j) Todo dafio o perjuicio a los bienes del Ministerio de Relaciones Exteriores, como consecuencia de

los trabajos sera de entera responsabilidad del contratista, debiendo subsanar en forma inmediata

los darios ocasionados o el respectivo reemplazo de los bienes.

Para la ejecucién del servicio, los trabajadores que realicen los trabajos deberan contar con sus

equipos e implementos de seguridad (EPP) y su respectivo seguro complementario de accidentes

de trabajo (SCTR).

El contratista debera contar con las herramientas y equipos necesarios para su desempefio, las

cuales seran de su entera responsabilidad, no incurriendo en ningun gasto adicional para el

Ministerio, en su mantenimiento, reparacién y/o traslado.
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VI.CRONOGRAMA DE ENTREGA

No corresponde, los productos se entregaran segun lo sefialado en el numeral Xl de las presentes
especificaciones técnicas.

VIIl. REQUISITOS DEL PROVEEDOR

8.1. Del proveedor

¢ Registro Unico del Contribuyente (RUC) habido y activo

e Registro Nacional de Proveedores (RNP) vigente en el rubro.

e El contratista debera acreditar una experiencia minima de haber efectuado cinco (5) ventas
relacionadas o similares al objeto de la contratacion igual y/o similar para entidades publicas o
privadas, o en su defecto, haber realizado cinco (5) servicios de instalacidbn o similares. Se
considerara bienes o servicios similares a:

-equipos de aire acondicionado,

-equipos deshumedecedores,

-equipos de climatizacién,

-instalacion de equipos de aire acondicionado

-adquisicion e instalacion de equipos de aire acondicionado

o Acreditacion: La experiencia del postor se acreditara con copia simple de (i) contratos u érdenes de
servicios, y su respectiva conformidad o constancia de prestacion; o (ii) comprobantes de pago cuya
cancelacién se acredite documental y fehacientemente, con constancia de depésito, nota de abono,
reporte de estado de cuenta, cualquier otro documento emitido por entidad del sistema financiero
que acredite el abono o mediante cancelacion en el mismo comprobante de pago.

¢ Importante: La documentacién que acredita e/ cumplimiento del Perfil sera presentada junto a la
cotizacion.

IX. OTRAS CONSIDERACIONES PARA LA EJECUCION DE LA PRESTACION

. Confidencialidad

El contratista no debera divulgar, revelar, entregar o poner a disposicion de terceros, dentro o fuera de
la entidad, salvo autorizacién expresa de la misma, la informacién proporcionada por esta, para la
prestacién y en general toda la informacién a la que tenga acceso o la que pudiera producir con ocasion
de la prestacion, durante y después de concluida la vigencia del presente documento. Dicha
informacion puede consistir en fotografias, informes, material videografico, documentos y otros
similares.

9.2. Anticorrupcién y antisoborno

EL PROVEEDOR declara y garantiza no haber ofrecido, negociado, prometido o efectuado ningtn pago
o entrega de cualquier beneficio o incentivo ilegal, de manera directa o indirecta, a funcionarios
publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area usuaria, de la
dependencia encargada de la contratacion, actores del proceso de contratacién y/o cualquier servidor
de la entidad contratante.

Asimismo, EL CONTRATISTA se obliga a mantener una conducta proba e integra durante la vigencia
del contrato, y después de culminado el mismo en caso existan controversias pendientes de resolver,
lo que supone actuar con probidad, sin cometer actos ilicitos, directa o indirectamente.

Aunado a ello, EL CONTRATISTA se obliga a abstenerse de ofrecer, negociar, prometer o dar regalos,
cortesias, invitaciones, donativos o cualquier beneficio o incentivo ilegal, directa o indirectamente, a
funcionarios publicos, servidores publicos, locadores de servicios o proveedores de servicios del area
usuaria, de la dependencia encargada de la contratacion, actores del proceso de contratacion y/o
cualquier servidor de la entidad contratante, con la finalidad de obtener alguna ventaja indebida o
beneficio ilicito. En esa linea, se obliga a adoptar las medidas técnicas, organizativas y/o de personal
necesarias para asegurar que no se practiquen los actos previamente sefialados.
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9.3.

9.5.

Adicionalmente, EL CONTRATISTA se compromete a denunciar oportunamente ante las autoridades
competentes los actos de corrupcion o de inconducta funcional de los cuales tuviera conocimiento
durante la ejecucion del contrato con LA ENTIDAD CONTRATANTE.

Tratandose de una persona juridica, lo anterior se extiende a sus accionistas, participacionistas,
integrantes de los érganos de administracion, apoderados, representantes legales, funcionarios,
asesores o cualquier persona vinculada a la persona juridica que representa; comprometiéndose a
informarles sobre los alcances de las obligaciones asumidas en virtud del contrato.

Finalmente, el incumplimiento de estas obligaciones, durante la ejecuciéon contractual, otorga a LA
ENTIDAD CONTRATANTE el derecho de resolver total o parcialmente el contrato.

Cuando lo anterior se produzca por parte de un proveedor adjudicatario de los catalogos electrénicos
de acuerdo marco, este incumplimiento conllevara que sea excluido de los Catalogos Electronicos de
Acuerdo Marco. En ningun caso, dichas medidas impiden el inicio de las acciones civiles, penales y
administrativas a que hubiera lugar.

Conflicto de intereses (Ley N° 31564)

Son causales de resolucion de contrato la presentacion con informacién inexacta o falsa de la
Declaracion Jurada de Prohibiciones e Incompatibilidades a que se hace referencia en la Ley de
prevencion y mitigacion del conflicto de intereses en el acceso y salida de personal del servicio publico.
Asimismo, en caso se incumpla con los impedimentos sefialados en el articulo 5 de dicha ley se aplicara
la inhabilitacién por cinco afios para contratar o prestar servicios al Estado, bajo cualquier modalidad.

Propiedad intelectual

La Entidad tendra todos los derechos de propiedad intelectual incluidos, sin limitacién, asi como las
patentes, derechos de autor, nombres comerciales y marcas registradas respecto a los productos o
documentos y otros materiales que guarden una relaciéon directa con la ejecucién de la prestacién o
que se hubiere creado o producido como consecuencia o0 en el desarrollo de la ejecucién de la
prestacion.

Recursos y facilidades a ser provistas por la entidad
Se coordinara con el personal del Equipo de Mantenimiento los horarios de instalacion, asi como las

facilidades de ingreso del personal y de los materiales y herramientas que utilizara el contratista para
la realizacion del servicio de instalacion, posterior a la recepcion de los equipos de aire acondicionado.

. Responsabilidad por defectos o vicios ocultos

La recepcidon conforme de la prestacién por parte de LA ENTIDAD no obsta su derecho a reclamar
posteriormente por defectos o vicios ocultos, de acuerdo con lo dispuesto en el literal ¢) del numeral
69.2 del articulo 69 de la Ley.

El plazo maximo de responsabilidad del CONTRATISTA es de UN (1) ANO contado a partir de la
conformidad otorgada por LA ENTIDAD.

. Gestion de riesgos las partes

LAS PARTES realizan la gestion de riesgos de acuerdo con lo establecido en la presente contratacion
y los documentos que lo conforman, a fin de tomar decisiones informadas, aprovechando el impacto
de riesgos positivos y disminuyendo la probabilidad de los riesgos negativos y su impacto durante la
ejecucién contractual, considerando la finalidad publica de la contratacion.

. Medidas de control durante la ejecucion contractual

a) Areas que coordinaran con el proveedor: Equipo de Trabajo de Mantenimiento de la Unidad
Funcional de Servicios Generales

Area responsable de las medidas de control: Equipo de Trabajo de la Unidad Funcional de Servicios
Generales.
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X. GARANTIA POR PAGO ANTICIPADO

Cuando sea condicién de mercado para la ejecucion de las obligaciones a cargo del proveedor para la
entrega de bienes, que el pago se realice integra o parcialmente al inicio del contrato (pago anticipado),
éste se realiza previo otorgamiento de la correspondiente garantia por el mismo monto.

Para tales efectos, se debe contemplar lo sefialado en la Ley y su Reglamento.

XIl. LUGAR Y PLAZO DE ENTREGA DE LOS BIENES

11.1. Lugar de entrega:
La entrega de los bienes materia del presente requerimiento, se efectuara en el Almacén Central del
Ministerio de Relaciones Exteriores. Jr. Lampa 545 — Sétano 1, Cercado de Lima, en el horario de
lunes a viernes desde las 8:30 am hasta las 12:00 pm y desde las 2:00 pm hasta las 4:30 pm.

11.2. Plazo de entrega:
El plazo de entrega sera de diez (10) dias calendario, contabilizado a partir del dia siguiente de
haber recibido la orden de la compra respectiva, de acuerdo con el siguiente detalle:

El plazo de instalacion de los equipos sera de diez (10) dias calendario, contabilizados a partir del dia
siguiente de firmada el acta de inicio, previa recepcion de los equipos de manera conforme en el
almaceén central.

FleI.RECEPCIf)N Y CONFORMIDAD DE LA PRESTACION

G% La recepcion y conformidad de la prestacion se regula por lo dispuesto en el articulo 144 del
Reglamento de la Ley General de Contrataciones Publicas. La recepcion sera realizada por la Unidad
de Almacén y la conformidad sera otorgada por Unidad Funcional de Servicios Generales con informe
del Equipo de Trabajo de Mantenimiento, en un plazo que no excedera de los siete (07) dias
calendario contados a partir del dia siguiente de producida la recepcion.

De existir observaciones, la ENTIDAD las comunica al CONTRATISTA, indicando claramente el
sentido de estas, otorgandole un plazo para subsanar el cual no debe ser mayor al 30% del plazo del
entregable! correspondiente, dependiendo de la complejidad o sofisticacién de las subsanaciones a
realizar. Si pese al plazo otorgado, EL CONTRATISTA no cumpliese a cabalidad con la subsanacién,
la ENTIDAD puede otorgar al CONTRATISTA periodos adicionales para las correcciones pertinentes,
conforme a lo sefialado en el numeral 144.4. del Reglamento, u optar con resolver el contrato, de
acuerdo con el supuesto de resolucion establecido en el literal b) del numeral 68.1 del articulo 68 de
la Ley. En caso se otorgue periodos adicionales corresponde aplicar la penalidad por mora desde el
vencimiento del plazo inicial para subsanar, sin considerar los dias en los que pudiera incurrir la
ENTIDAD para efectuar las revisiones y notificar las observaciones correspondientes.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectua la recepcion o no otorga
la conformidad, segln corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion,
aplicandose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

para subsanar, sin considerar los dias en los que pudiera incurrir la ENTIDAD para efectuar las
revisiones y notificar las observaciones correspondientes.

Este procedimiento no resulta aplicable cuando los bienes manifiestamente no cumplan con las
caracteristicas y condiciones ofrecidas, en cuyo caso LA ENTIDAD no efectua la recepcién o no otorga
la conformidad, segln corresponda, debiendo considerarse como no ejecutada la prestacion,
aplicandose la penalidad que corresponda por cada dia de atraso.

Xlll. FORMULA DE REAJUSTE

No aplica

" En caso de que el plazo obtenido como resultado de la aplicacién del porcentaje sea una cifra decimal, corresponde
que la entidad efectie el redondeo a favor del contratista, computdndose como un dia completo adicional en dicho
supuesto.
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XIV. FORMA Y CONDICIONES DE PAGO

LA ENTIDAD se obliga a pagar la contraprestacién a EL CONTRATISTA en SOLES, en el PAGO
UNICO A CUENTA, luego de la recepcion formal y completa de la documentacion correspondiente,
segun lo establecido en el articulo 144 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de
Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto Supremo N° 009-2025-EF.

Para tal efecto, el responsable de otorgar la conformidad de la prestacion debera hacerlo en un plazo
que no excedera de los siete (7) dias del dia siguiente de recibido el bien, salvo que se requiera
efectuar pruebas que permitan verificar el cumplimiento de la obligacién, en cuyo caso la conformidad
se emite en un plazo maximo de veinte (20) dias, bajo responsabilidad de dicho servidor.

Le Entidad efectia el pago en un plazo maximo de diez (10) dias habiles siguientes de otorgada la
conformidad de los bienes, siempre que se verifiquen las condiciones establecidas en el contrato para
ello.

Para efectos del pago de las contraprestaciones ejecutadas por el contratista, la Entidad debe contar
con la siguiente documentacion:

- Recepcion del bien estara a cargo DE LA UNIDAD DE ALMACEN, visto bueno del Equipo de Trabajo
de Mantenimiento de la Unidad Funcional de Servicios Generales en su calidad de area técnica.

- Documento del funcionario responsable del Equipo de Trabajo de Mantenimiento de la Unidad
Funcional de Servicios Generales emitiendo la conformidad de |a prestacién efectuada.

- Comprobante de pago.
- Codigo de cuenta interbancaria (CCl) o, en el caso de proveedores no domiciliados, el nimero de
cuenta bancaria y nombre de la entidad bancaria en el exterior.

- Guia de Remision.
Salvo los documentos de conformidad, el contratista debe presentar la documentacion restante
mediante Mesa de Partes de la Entidad a la siguiente direccion: https://www.gob.pe/20416-acceder-a-
mesa-de-partes?child=27623 la cual esta habilitada las veinticuatro (24) horas del dia y los siete (7)
dias de la semana o Mesa de Partes de forma presencial en la Direccién: Jr. Lampa N° 545, Lima, en
el horario de 08:30 a 16:30 horas.

Se debe precisar que los documentos presentados entre las 00:00 horas y las 16:30 horas de un dia
habil, se considerara presentados en el mismo dia habil. La presentaciéon fuera del horario antes
sefialado se considerara presentados en el dia y hora habil siguiente.

XV. RESOLUCION CONTRACTUAL

Cualquiera de las partes puede resolver el contrato, de conformidad con el literal b)? del numeral 68.1 del
articulo 68 de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas. De encontrarse en el citado
supuesto de resolucion del contrato, LAS PARTES proceden de acuerdo a lo establecido en el articulo
~| 122 del Reglamento de la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones Publicas, aprobado por Decreto
Supremo N° 009-2025-EF.

Asimismo, se puede efectuar la resolucién contractual, en los siguientes casos:
a) Caso fortuito o fuerza mayor que imposibilite la continuacién del contrato.
b) Hecho sobreviniente al perfeccionamiento del contrato, de supuesto distinto al caso fortuito o fuerza
mayor, no imputable a ninguna de las partes, que imposibilite la continuacién del contrato.
c) Porincumplimiento de la clausula anticorrupcién.
d) Por la presentacién de documentacion falsa o inexacta durante la ejecucion contractual.
Asimismo, puede resolverse de forma total o parcial la Orden de compra y/o contrato por mutuo acuerdo
entre las partes, previa opinién del area usuaria.

VI. SOLUCION DE CONTROVERSIAS
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Las controversias que surjan entre las partes durante la ejecucion del contrato se resuelven mediante
CONCILIACION, conforme con lo establecido en la Ley N° 32069, Ley General de Contrataciones
Publicas y su Reglamento.

XVIL.

PENALIDADES

La suma de la aplicaciéon de las penalidades por mora y de otras penalidades no puede exceder el 10%
del monto del entregable correspondiente.

18.1 Penalidad por mora en la ejecucion de la prestacion
18.1.1 En caso de retraso injustificado del contratista en la ejecucion de las prestaciones objeto de la
contratacion, la entidad contratante le aplica automaticamente una penalidad por mora por cada
dia de atraso que le sea imputable. La penalidad se aplica automaticamente y se calcula de
acuerdo con la siguiente formula:

Penalidad diaria = 0.10 x monto

F x plazo

¢ Donde F tiene el siguiente valor: 0.40

18.1.2 Tanto el monto como el plazo se refieren, al monto y plazo del entregable que fuera materia de
retraso.

18.1.3 El retraso se justifica a través de la solicitud de ampliacion de plazo debidamente aprobada.
Adicionalmente, se considera justificado el retraso y en consecuencia no se aplica penalidad,
cuando el contratista acredite, de modo objetivamente sustentado, que el mayor tiempo
transcurrido no le resulta imputable. En este ultimo caso, la calificacién del retraso como
justificado por parte de la entidad contratante no da lugar al pago de gastos generales ni costos
directos de ningun tipo.

18.2 Otras penalidades.

Minigterio de Relaciones Exteriores
(Firma digital o manuscrita)
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